
[Орз тоже был в ярости, и перед лицом ужасающей атаки он встал во весь рост и бросился на
Луффи].

[Ярость Орза разгорелась, и он рванулся вперед, встречая свирепую атаку лоб в лоб].

[Огромный дым распространился на месте, никто не знает, сколько времени прошло].

[Густое облако дыма окутало все вокруг, скрывая течение времени].

[Сбитый с ног Орз медленно встал, и в его животе появилась дыра].

[Внезапно Мория, исчезнувший некоторое время назад, появился вновь!]

[— Что... Это возможно? — Зоро, Санджи и остальные были ошарашены, увидев эту сцену].

[Все присутствующие, включая Луффи, увидели эту сцену, и в их сердцах зародилось
отчаяние].

[Изначально все думали сначала победить Морию, разобравшись с Орзом, но они не ожидали
этого].

[В сегодняшней ситуации Мория и Орз полностью связаны друг с другом, и только победив
Орза, можно получить шанс сразиться с Морией!].

[Более того, поскольку Орз был одержим тенью Луффи, если ему дать возможность свободно
передвигаться, они равно все смогут раздавить Орза из-за его низкого интеллекта].

[Но теперь, когда Мория управляет Орзом, единственное преимущество исчезло].

— Мория действительно перестарался, — покачал головой Бекман, понимая, что их надежды
на победу Луффи угасли.

— Изначально было достаточно хлопотно иметь дело с зомби вроде Орза, но теперь он
объединился с Морией, оставив небольшие шансы на победу, — продолжил он.

— Это бесстыдство!

— Луффи в беде...

Выражение лица Шанкса потемнело, отражая чувства Бекмана.



[Хотя враг перед ними был очень силен, все не падали духом и после короткого шока воспряли
духом].

[— Давайте вместе поднимемся и уничтожим этого здоровяка!].

[Зоро зарычал, и Усопп, Нами, Брук, Робин, Санджи и другие бросились вперед].

[Каждый приложил свои силы, и некоторое время, даже перед лицом комбинации Орза и
Мории, они держались на ногах].

[Однако вскоре ход битвы изменился].

[Мория посмотрел на них, усмехаясь: — Вы думаете, что сила моего последнего оружия на
этом заканчивается?]

[Как только его слова прозвучали, в следующее мгновение Орз снова взмахнул рукой, сделав
резиновое движение, которое всем было хорошо знакомо].

[Однако все не волнуются, в конце концов, Орз — лишь пустая оболочка Луффи в режиме боя, у
него нет способности дьявольского фрукта, и он полагается только на грубую силу].

[Однако наступил момент, который заставил всех остолбенеть].

[К их изумлению, рука Орза растянулась, словно резина].

[Одним ударом он поразил Нами, находившуюся в сотнях метров от него; если бы не
стремительное вмешательство Робин, она могла бы оказаться в смертельной опасности].

[В этот момент все были ошеломлены, а в сердцах поселилась паника].

[Вопрос повис в воздухе: Почему Орз обладал силой Резинового фрукта?]

[Изначально Мория обладал грозными боевыми способностями, но теперь, в гигантском теле
Орза, его сила достигла невообразимых высот].

[Они не могли понять, как такое возможно, но шок был неоспорим].

Штаб Морского дозора...

— Тень Революции? — пробормотал Сэнгоку, не отрывая взгляда от разворачивающихся



событий.

Улыбка Мории стала зловещей: — Верно, это моя сила: Тень Революции.

От этих слов у всех по спине пробежали мурашки, ведь все они знали о силе этой способности,
одной из козырных карт Мории.

Тень Революции позволяла Мории силой управлять тенями, живущими в зомби, и наделять их
полной силой их первоначальных владельцев, преодолевая все ограничения.

Проще говоря, под контролем Мории Орз, превратившийся в тень Луффи, временно обрел силу
Резинового фрукта. Это означало значительное улучшение для Орза, который теперь разделял
способности Луффи.

— Гарп, твой внук в опасности... — голос Сэнгоку был серьезен.

На лице Гарпа отразилось глубокое беспокойство. Несмотря на то что Луффи был пиратом, он
не мог не беспокоиться за своего внука. Он понимал грозную силу семи военачальников моря.

Несмотря на то что Мория была для него всего лишь раздражителем, он понимал, с каким
тяжелым испытанием столкнулись Луффи и новички.

Сможет ли Луффи выйти победителем?

Тем временем другие наблюдали за происходящим с презрением. Такие личности, как Акаину,
Кизару, Аокидзи и семь военачальников, уже приняли свое решение.

Смогут ли Луффи и его команда победить?

Они считали это несбыточной мечтой.

Даже сам Мория в этот момент не испытывал никакого беспокойства. В его сердце больше не
было ни малейших сомнений.

— Если он сможет победить меня, я сразу же преклоню колено и назову его «папой»!

Дерзкое заявление Мории привлекло внимание всех присутствующих.

Выражение лица Гарпа стало еще более сложным: — Ты назовешь его «папой»... Что же тогда
я буду делать?
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